
110 H. Bresslau.

(citiert nach der Seitenzahl der Ausgabe von Stüve im 
3. Band der Osnabrückischen Geschichtsquellen) mit ein­
ander verglichen sind.

Vita Bennonis.
64,27 verbo et exemplo 

hortabatur.
64,28 ex causa (ieiunium 

solvere)1.

67, 13 tam ecclesiasticae 
disciplinae quam etiam regu­
larium religiosae conversa­
tioni intendere; vgl. 70,24 
dioecesis conservationi non 
intendere.

67, 15 statuit  (eis prope 
Osnabrugum monasterium) 
construere et illas eo mutatis 
bonis transferre .
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1) Das Eingeklammerte steht auch in der echten Vita und ist hier
nur, um den Zusammenhang verständlich zu machen, angeführt. 2) ‘sta­
tuit’ auch in der echten Vita, aber in ganz anderem Sinne: ‘in ipsa Osna­
brugo eis monasterium statuit’. 3) Zu ‘libertas et dissolutio’ (ed. Wil­
mans 67,17) vgl. oben S. 93 N. 1.

67, 20 ubi iam ante sacel­
lum in honorem sancti Mi­
chaelis erectum exstabat; vgl. 
68, 10 parvum tamen sa­
cellulum prope dirutum ex­
ta bat.

Annalen des Maurus Rost.
105 si verba et exempla 

non fructificent.
11 ex causis sublata. 17 ex 

causis timere. 152 ex causis 
declinare und öfter.

12 regularis districtio. 22. 
60. 102. 118 und öfter regu­
laris observantia. 24 insignis 
disciplinae abbatissa. 53. 55 
disciplina regularis. — 21. 
monasterii incremento inten­
dere. 113 conservationi mo­
nasterii intendere.

15 statuit . . . novellos re­
ligiosos Corbeiam transferre, 
bona hic acquisita commu­
tare. 20 virgines pauperculas 
eo transferre statuit. 38 mo­
nasterium in alium locum 
transferre.

sacellum (mit den Ablei­
tungen ‘sacellulum, sacel­
lanus’) ist der ständige Aus­
druck des Rost für ‘capella’ 
(capellula, capellanus) vgl. 
z. B. p. 10. 11. 13. 19. 29. 
35. 43. 44. 71. 82 und öfter. 
Ebenso braucht Rost ‘exstare’ 
und ‘erigere’ (= bauen): 
vgl. 68 exstiterat in aula epi­
scopali sacellum und 11 ex­
titerunt et duo alia altaria. 
12 erectio officinarum 33 ubi 
nunc ovile nostrum extat. 92 
princeps molam erigit. 95 ob


